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Descrizione (Description; Descripcidn; Beschreibung; Description)

I I Fresatrice Serie FS avente lo scopo di smantellare le croste di asfalto del manto stradale, del cemento nei piazzali, di grattare la roccia o
semplicemente di creare attraversamenti o tracce dove sia pavimentato. Prodotta in 9 modelli con larghezza da 25 a 100 cm puo essere
applicata a Skid Steer Loader, terne, pale gommate idrostatiche o escavatori in modo semplice e veloce con bassi costi di manutenzione
limitati alla sola sostituzione degli utensili usurati. I motori idraulici a pistoni ad alta pressione in presa diretta con il tamburo fresante
garantiscono un alto rendimento e un basso surriscaldamento dellolio idraulico con la regolazione di profondita autonoma DX e SX.

BNIZZ Street Milling Machine FS Series, with the purpose of dismantling asphalt of road surface, of concrete in the street squares and scra-

ping the rock or just create a crossings or a track where surface is paved. It is produced in 9 models from 25 to 100 cm width. It can be

easly and fast mounted on Skid steer loaders, backhoes, hydrostatic wheel loaders and excavators, with low maintenance costs limited
to the replacement of worn tools. The high pressure piston engines, in direct contact with milling drum, grant an high performance
and a low overheating of the hydraulic oil by the independent LEFT and RIGHT depth adjustment.

[ Fresadora de calle Serie FS con el objetivo de desmantelar las cortezas de asfalto del manto vial, del cemento de plazas, de raspar la

fmm== roca o simplemente de crear cruces o trazas en donde sea pavimentado. Producida en 9 modelos con ancho de 25 a 100 cm puede ser
aplicada a Skid Steer Loaders (cargadoras compactas), palas retroexcavadoras, cargadoras de rueda hidroestaticas o exavadoras, de
manera simple y rapida con bajos costes de mantenimiento limitados a la sola sostitucion de las herramientas usuradas. Los motores
hidraulicos con pistones de alta presién en toma directa con el tambor fresante garantizan un alto rendimiento y un bajo recalenta-
miento del aceite hidraulico con la regulacion de profundidad auténoma a DERECHA y IZQUIERDA.

I Straflefrismaschine FS-Satz mit dem Ziel von Abbau der Asphaltkrusten der Straflen, des Zementes der Platzen, den Rock kratzen
oder einfach Kreuzungen oder Spuren ausfithren wo gepflastert ist. Hergestellt in 9 Modellen mit Breite von 25 bis 100 cm, kann sie
auf Kompaktlader, Baggerlader, Radlader hydrostatisch oder Bagger einfach und schnell angewendet werden mit geringen Betriebsko-
sten lediglich um den rienen Austausch von verschlissenen Werkzeugen. Die hydraulischen Motoren mit hoher Druck Kolben in
direkte Aufnahme mit der Frastrommel sorgen fiir einen hohen Wirkungsgrad und eine geringe Uberhitzung von Hydraulikél mit der
selbstdndigen Einstellenschraube der Tiefe RECHTS und LINKS.

Gatviy asfalto frezy FS serija gaminama frezavimui keliy asfalto, betoniniy gatviy ar Saligatviy pavirSiy, akmeny ir uolieny freza-

- vimui ar tiesiog supurenti juostas remonto darbams. Gaminamos 9 modeliy nuo 25 cm iki 100 cm plocio. Freza yra lengvai ir greitai
pakabinama ant mini krautuvy, mini ekskavatoriy, hidrostatiniy ratiniy krautuvy ir ekskavatoriy. Jums bus naudinga, kadangi freza
mazai reikalauja priezifiros ir i$laidy, reikia tik pakeisti susidévéjusius nagus. Hidrauliniai auksto slégio stimokliniai varikliai, kurie
tiesiogiai sujungti su frezavimo biigno, uztikrina didelj naSumg ir neleidzia perkaisti hidrauliniam tepalui. Asfalto freza FS turi neprik-
lausoma kaireés ir desinés pusés gylio reguliavima.

Caratteristiche (Features; Catacteristicas; Eigenschaften; Savybés)

1) Regolazione profondita, DX e SX indipendente 7) Slitte in materiale antiusura

Gylio reguliavimas, nepriklausomas KAIRES ir DESINES pusés ~ PavaZos - pagamintos is dilimui atsparaus plieno
2) Asta numerata profondita di lavoro 8) Motore a pistoni ad alta pressione in presa diretta
Liniuoté su skaiciais gylio reguliavimui Auksto spaudimo plunzerinis variklis tiesioginio kontakto
3) Traslazione idraulica Standard 9) Carter accesso tamburo fresante
Standartinis hidraulinis perstimimas Frezavimo biigno dangtis
4) Elettrovalvola motore / Traslazione standard 10) Foratura per predisposizione Kit acqua
Variklio elektrinis voztuvas / Standartinis perstiimimas Laistymo jrangos tvirtinimo vieta
5) Inclinazione tamburo 11) Piastra attacco macchina operatrice
Bugno pavirtimas Pakabinimo rémas prie krautuvo
6) Tamburo fresante 12) Tubi allacciamento oleodinamico

Frezavimo biignas Hidrauliniy Zarny pajungimas




Modelli

(Models; Modelos; Modelle; Modelis)

S e FS FLUSSO STANDARD ALTO FLUSSO/MEDIA POTENZA ALTO FLUSSO/ALTA POTENZA
erle Standartinis srautas Auksciausias srautas / Vidutiné galia as srautas S¢ia
MODELLO Fs 35,1 £5 50,15 ps 75.15 (75 100.15
LARGH. ,FRESATURA 250 350 400 450 500 550 650 750 1000
Frezavimo plotis (mm)
@ PROF,ONDITA, MAX 130 130 130 150 150 150 180 180 150
Maksimalus gylis (mm)
@ P,ESO 400 485 570 760 800 830 890 1000 1120
Svoris(kg)
DENTI STANDARD ASFALTO 34 0 45 50 54 58 63 68 30
Asfalto standartiniai dantys (Vnt.)
DISTANZA MIN DAL MURO 60 60 60 70 70 70 70 70 70
- Min. atstumas nuo sienos (mm)
‘ . PORTATA MIN/MAX 30/60 40/60 40/80 70/140 80/140 90/140 100/160 | 100/180 100/200
Min./maks. praleidimas (I/min)
PRESSIONE, MA_X_/MIN 250/150 | 250/150 [ 300/150 | 300/150 | 300/150 300/150 300/150 | 300/150 300/150
- Maks./min. slégis (bar)
REGOL. PROFONDITA Meccanica/idraulica DX e SX indipendenti
Gylio reguliavimas Mechaniné/hidrauliné deSinés ir kairés nepriklausoma
TRASLA?IO,NE LAT_ERALE mec/hidr|mec/hidr|mec/hidqhidraulica|hidraulica | hidraulica |hidraulica hidraulical hidraulica
Soninis perstimimas
SPOSVTA.MENTO IfATERALE 0/650 0/650 0/650 0/650 0/650 0/650 0/650 0/650 0/650
[ ]Soninis perstimimas (mm)
: -j ANGOLAZIONE TRASVERSALE 16° 16° 16° 20° 20° 20° 20° 20° 20°
i Pasvirimo kampas | mec/idr | mec/idr | mec/idr | mec/idr | mec/idr mec/idr | mec/idr | mec/idr | mec/idr
Velocita media di lavoro con
tamburo STD al 50% di profindita |, 1-5 15 | 145 | 0845 | 0845 | 0845 | 054 0,5-4
Vidutinis darbinis greitis su
standartiniu biignu, 50 % gyliu (m/min.)

Optlonal (Optionals; Opcional; Option; Papildoma jranga)

-REGOLAZIONE PROFONDITA IDRAULICA
Hydraulic depth adjustment; Regulacién hidraulica profundidad
Hydraulische Tiefenverstellung; Hidraulinis gylio reguliavimas

-INCLINAZIONE TAMBURO IDRAULICA
Hydraulic drum inclination; Inclinacion hidraulica del tambor
Hydraulische Kipp-Trommel; Hidraulinis bligno pavertimas

-ELETTROVALVOLA 12/24 VOLT MULTISTADIO
Electric valve 12/24 Volt multistage; Electrovélvula 12/24 Volt multifase
Magnetventil 12/24 Volt mehrstufig; Elektromagnetinis daugiapakopis voztuvas 12/24 volt[]

-UTENSILI PER CEMENTO
Tools for concrete; Herramientas para el cemento
Werkzeugen fiir Zement; Dantys betonui

-TAMBURO FRESANTE DI VARIE LARGHEZZE E DIMENSIONI

Milling drum with different width and size; Tambor de fresado de diferentes longitudes y dimensiones
Fraswalze mit verschiedenen Lingen und Dimensionen; Frezavimo biignas su jvairiais ploc€iais ir dydziais
-KIT INNAFFIANTE CON SERBATOIO E POMPA 12/24 VOLT
Watering kit with tank and 12/24 Volt pump; Kit de riego con tanque y bomba 12/24 Volt
Bewisserung Kit mit Tank und Pumpe 12/24 Volt; Laistymo komplektas su baku ir 12/24 voltisiur bliu
-ATTACCO MACCHINA OPERATRICE PERSONALIZZATO
Customized upper bracket for operating machine; Ataque personalizado para maquinaria operadora
Personifizierte Aufnahmeplatte der Operativmaschine; Individualus virSutinis pakabinimo rémas
-PEDANA ACCESSO SKID STEER LOADER
Access platform of Skid steer loader; Plataforma de acceso para cargadoras compactas
Zugangsplattform fiir Kompaktlader; Prieigos platforma jlipimui j mini krautuva




Applicazioni (Uses; Aplicaciones; Anwendungen; Panaudojimas )
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